DEUTSCH (Originalanweisungen)
Erkldrung der Gesamtdarstellung

1. Roter Bereich 13. Obere Fiihrung 25. Fingerschraube

2. Taste 14. Ein/Aus-Schalter 26. Schlauch

3. Akkublock 15. Entriegelungshebel 27. Staubsauger

4. Sternmarkierung 16. Lampe 28. Klemmhebel

5. Anzeigenlampen 17. Spindelarretierung 29. Parallelanschlag (Fiihrungslineal)
6. Akkupriftaste 18. Inbusschlissel 30. Einstellschraube
7. Hebel 19. Ldsen 31. Einstelldreieck

8. Fllgelschraube 20. Sechskantschraube 32. Ful®

9. Schneidlinie 21. AuBenflansch 33. VerschleilRgrenze
10. 45°-Position 22. Sageblatt 34. Blurstenhalterkappe
11. 0°-Position 23. Innenflansch 35. Schraubendreher
12. Schraube 24. Absaugstutzen

TECHNISCHE DATEN

Modell DHS630

Blattdurchmesser 165 mm

Max. Schnitttiefe bef 9 66 mm

bei 45° 46 mm

Leerlauf-Drehzahl (min-') 3.100

Gesamtlange 346 mm

Nettogewicht 3,0-3,4 kg
Nennspannung 18 V Gleichspannung

 Aufgrund unserer besténdigen Forschungen und Weiterentwicklungen sind Anderungen an den hier angegebenen
Technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

* Die Technischen Daten kénnen in den einzelnen Landern voneinander abweichen.

» Das Gewicht kann sich je nach Umfang und Art der vorhandenen Zubehdrteile inkl. Akkublock &ndern. Das Gewicht
der leichtest- und schwerstmdglichen Kombination, das im Einklang mit dem EPTA-Verfahren 01/2014 ermittelt wurde,
ist in der Tabelle aufgefihrt.

Zu verwendender Akkublock mit Ladegerat

Akkublock BL1815N/BL1820/BL1820B/BL1830/BL1830B/BL1840/BL1840B/BL1850/
BL1850B/BL1860B
Ladegerét DC18RC/DC18RD/DC18RE/DC18SD/DC18SE/DC18SF

+ In Abhangigkeit der Region, in der Sie anséassig sind, kann es vorkommen, dass einige von den oben aufgefiihrten
Akkublécken und Ladegeraten nicht verfligbar sind.

/\ WARNUNG:
» Verwenden Sie ausschlieBlich die oben angegebenen Akkublocke und Ladegeréte. Bei Verwendung anderer
Akkublécke und Ladegerate besteht Verletzungs- und Brandgefahr.

Verwendungszweck ENEO028-1 Anweisungen kann zu einem elektrischen Schlag, Brand

Das Werkzeug eignet sich fir Léangs- und Querschnitte und/oder schweren Verletzungen fiihren.

sowie Gehrungsschnitte mit Winkeln in Holz bei engem

Kontakt mit dem Werksttick. Bewahren Sie alle Warnungen

Allgemeine und Anweisungen fur spatere

Sicherheitswarnungen fiir Bezugnahme auf.

Elektrowerkzeuge GEA010-2 Der Ausdruck ,Elektrowerkzeug® in den Warnhinweisen
. L bezieht sich auf Ihr mit Netzstrom (mit Kabel) oder Akku

/N\ WARNUNG: Lesen Sie alle mit diesem (ohne Kabel) betriebenes Elektrowerkzeug.

Elektrowerkzeug gelieferten Sicherheitswarnungen,
Anweisungen, Abbildungen und technischen Daten
durch. Eine Missachtung der unten aufgefihrten



SICHERHEITSWARNUNGEN FUR
AKKU-HANDKREISSAGE GEB151-1

Schneidverfahren

1. /\ GEFAHR: Halten Sie Ihre Hinde vom
Schnittbereich und vom Sageblatt fern. Halten Sie
mit der zweiten Hand den Zusatzgriff oder das
Motorgehause. Wenn beide Hande die Sage halten,
kénnen sie nicht durch das Sageblatt verletzt werden.

2. Fassen Sie nicht unter das Werkstiick. Die
Schutzhaube bietet keinen Schutz auf der Unterseite
des Werkstucks.

3. Stellen Sie die Schnitttiefe auf die Dicke des
Werkstiicks ein. Das Sageblatt darf nicht mehr als
eine Zahnlange auf der Unterseite des Werkstlicks
Uberstehen.

4. Halten Sie das Werkstiick beim Schneiden
niemals in lhren Handen oder auf den Beinen.
Sichern Sie das Werkstiick auf einer stabilen
Plattform. Es ist wichtig, das Werkstlick sachgeman
abzustitzen, um Korperaussetzung, Klemmen des
Sageblatts oder Verlust der Kontrolle auf ein Minimum
zu reduzieren. (Abb. 1)

5. Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen die Gefahr besteht, dass das
Schneidwerkzeug verborgene Kabel oder das
eigene Kabel kontaktiert. Bei Kontakt mit einem
Strom flihrenden Kabel kénnen die freiliegenden
Metallteile des Elektrowerkzeugs ebenfalls Strom
fihrend werden, so dass der Benutzer einen
elektrischen Schlag erleiden kann.

6. Verwenden Sie beim Langssédgen stets einen
Parallelanschlag oder ein Richtlineal. Dadurch wird
die Schnittgenauigkeit verbessert und die Gefahr von
Sageblatt-Klemmen reduziert.

7. Verwenden Sie stets Sageblatter, deren
Spindelbohrung die korrekte GroRe und Form
(rautenformig oder rund) hat. Sageblatter, die nicht
genau auf den Montageflansch der Sage passen,
rotieren exzentrisch und verursachen den Verlust der
Kontrolle.

8. Verwenden Sie niemals beschéddigte oder falsche
Sageblattscheiben oder -schrauben. Die
Séageblattscheiben und -schrauben sind speziell fur
Ihre S&ége vorgesehen, um optimale Leistung und
Betriebssicherheit zu gewahrleisten.

Riickschlagursachen und damit zusammenhéngende

Warnungen

— Ein Rickschlag ist eine plétzliche Reaktion auf ein
eingeklemmtes, blockiertes oder falsch ausgerichtetes
Sageblatt, der ein unkontrolliertes Anheben und
Herausspringen der Sage aus dem Werkstlick in
Richtung der Bedienungsperson verursacht.

— Wenn das Sageblatt durch den sich schlieRenden
Sageschlitz eingeklemmt oder blockiert wird, bleibt das
Sageblatt stehen, und die Motorreaktion driickt die
Sage plotzlich in Richtung der Bedienungsperson
zuruck.

— Falls das Sageblatt im Schnitt verdreht oder versetzt
wird, kdnnen sich die Zahne an der Hinterkante des
Sageblatts in die Oberflache des Holzstlicks bohren,
so dass sich das Sageblatt aus dem Sageschlitz

heraushebt und in Richtung der Bedienungsperson
zuriickspringt.

Rickschlag ist das Resultat falscher Handhabung der
Sage und/oder falscher Arbeitsverfahren oder -
bedingungen und kann durch Anwendung der
nachstehenden Vorsichtsmafinahmen vermieden werden.

1.

Halten Sie die Sage mit beiden Hénden fest, und
positionieren Sie lhre Arme so, dass sie die
Riickschlagkrifte auffangen. Stellen Sie sich so,
dass sich Ihr Kérper seitlich vom Sageblatt
befindet, nicht auf gleicher Linie mit dem
Sageblatt. Riickschlag kann Zurlickspringen der
Sage verursachen; doch wenn geeignete
Vorkehrungen getroffen werden, kénnen die
Ruckschlagkrafte von der Bedienungsperson unter
Kontrolle gehalten werden.

Falls das Sageblatt klemmt oder der Schnitt aus
irgendeinem Grund unterbrochen wird, lassen Sie
den Ein-Aus-Schalter los, und halten Sie die Sage
bewegungslos im Werkstiick, bis das Sageblatt
zum volligen Stillstand kommt. Versuchen Sie
niemals, die Sdge bei noch rotierendem Sageblatt
vom Werkstiick abzunehmen oder
zuriickzuziehen, weil es sonst zu einem
Riickschlag kommen kann. Nehmen Sie eine
Uberpriifung vor, und treffen Sie AbhilfemaRnahmen,
um die Ursache von Sageblatt-Klemmen zu
beseitigen.

Wenn Sie die Sédge bei im Werkstiick befindlichem
Siageblatt wieder einschalten, zentrieren Sie das
Sageblatt im Sageschlitz, und vergewissern Sie
sich, dass die Sagezahne nicht mit dem
Werkstiick im Eingriff sind. Falls ein Sageblatt
klemmt, kann es beim Wiedereinschalten der Sage
aus dem Werkstiick herausschnellen oder
zurlickspringen.

Stiitzen Sie groRe Platten ab, um die Gefahr von
Klemmen und Riickschlagen des Sageblatts auf
ein Minimum zu reduzieren. GroRRe Platten neigen
dazu, unter ihrem Eigengewicht durchzuhéangen. Die
Stiitzen missen beidseitig der Schnittlinie und in der
Nahe der Plattenkante unter der Platte platziert
werden. (Abb. 2 und 3)

Verwenden Sie keine stumpfen oder beschadigten
Sageblatter. Unscharfe oder falsch angebrachte
Sageblatter erzeugen einen schmalen Sageschlitz,
der UbermaRige Reibung, Sageblatt-Klemmen und
Ruckschlag verursacht.

Die Sageblatttiefen- und Neigungseinstellungs-
Arretierhebel missen fest angezogen und
gesichert sein, bevor der Schnitt ausgefiihrt wird.
Falls sich die Sageblatteinstellung wahrend des
Sagens verstellt, kann es zu Klemmen und
Riickschlag kommen.

Lassen Sie beim Sédgen in vorhandene Wande
oder andere tote Winkel besondere Vorsicht
walten. Das vorstehende Sageblatt kann Objekte
durchschneiden, die Rickschlag verursachen kénnen.
Halten Sie das Werkzeug IMMER mit beiden
Handen fest. Halten Sie NIEMALS lhre Hand, Ihr
Bein oder irgendeinen Korperteil unter die
Werkzeugbasis oder hinter die Sage,
insbesondere bei der Ausfiihrung von
Querschnitten. Falls Riickschlag auftritt, besteht die



Gefahr, dass die Sage Uber Ihre Hand zurickspringt
und schwere Personenschaden verursacht. (Abb. 4)
Wenden Sie keine Gewalt auf die Sage an.
Schieben Sie die Sage mit einer Geschwindigkeit
vor, dass das Sageblatt nicht abgebremst wird.
Gewaltanwendung kann ungleichmaRige Schnitte,
Verlust der Genauigkeit und moglichen Riickschlag
verursachen.

Funktion der Schutzhaube

1.

Uberpriifen Sie die untere Schutzhaube vor jeder
Benutzung auf einwandfreies SchliefRen.
Betreiben Sie die Sdge nicht, falls sich die untere
Schutzhaube nicht ungehindert bewegt und sofort
schlieBt. Die untere Schutzhaube darf auf keinen
Fall in der gedffneten Stellung festgeklemmt oder
festgebunden werden. Wird die Sage versehentlich
fallen gelassen, kann die untere Schutzhaube
verbogen werden. Heben Sie die untere Schutzhaube
mit dem Ruckzuggriff an, und vergewissern Sie sich,
dass sie sich ungehindert bewegt und bei allen
Winkel- und Schnitttiefen-Einstellungen nicht mit dem
Sageblatt oder irgendeinem anderen Teil in
Beruhrung kommt.

Uberpriifen Sie die Funktion der Feder der unteren
Schutzhaube. Falls Schutzhaube und Feder nicht
einwandfrei funktionieren, miissen die Teile vor
der Benutzung gewartet werden. Falls beschadigte
Teile, klebrige Ablagerungen oder
Schmutzansammlung vorhanden sind, kann die
untere Schutzhaube schwergangig werden.

Die untere Schutzhaube sollte nur fiir spezielle
Schnitte, wie ,,Tauchschnitte® und
,Doppelwinkelschnitte”, manuell zuriickgezogen
werden. Heben Sie die untere Schutzhaube mit
dem Riickzuggriff an, und sobald das Sageblatt in
das Werkstiick eindringt, muss die untere
Schutzhaube losgelassen werden. Fur alle anderen
Sagearbeiten sollte die untere Schutzhaube
automatisch betatigt werden.

Vergewissern Sie sich stets, dass die untere
Schutzhaube das Sageblatt verdeckt, bevor Sie
die Sdage auf der Werkbank oder dem Boden
ablegen. Ein ungeschutzt auslaufendes Sageblatt
bewirkt Ruckwartskriechen der Sage und schneidet
alles, was sich in seinem Weg befindet.
Berucksichtigen Sie die Auslaufzeit des Sageblatts bis
zum Stillstand nach dem Loslassen des Schalters.
Offnen Sie die untere Schutzhaube probeweise
von Hand, und achten Sie beim Loslassen darauf,
dass sie sich einwandfrei schlieRt. Vergewissern
Sie sich auch, dass der Riickzuggriff nicht mit
dem Werkzeuggehause in Berithrung kommt. Die
BloRstellung des Sageblatts ist SEHR GEFAHRLICH
und kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Zusatzliche Sicherheitswarnungen

1.

2.

Lassen Sie beim Schneiden von feuchtem Holz,
druckbehandeltem Bauholz oder Astholz
besondere Vorsicht walten. Behalten Sie einen
gleichmaRigen Vorschub des Werkzeugs bei, ohne
dass sich die Sageblattdrehzahl verringert, um
Uberhitzen der Sageblattzihne zu vermeiden.
Versuchen Sie nicht, abgeschnittenes Material bei
rotierendem Séageblatt zu entfernen. Warten Sie,

bis das Sédgeblatt zum Stillstand kommt, bevor Sie
abgeschnittenes Material wegnehmen. Das
Sageblatt lauft nach dem Ausschalten noch nach.

3. Vermeiden Sie das Schneiden von Nagein.
Uberpriifen Sie Bauholz vor dem Schneiden auf
Négel, und entfernen Sie etwaige Nagel.

4. Setzen Sie den breiteren Teil der Grundplatte auf
den fest abgestiitzten Teil des Werkstiicks, nicht
auf den Teil, der nach dem Schnitt herunterfallt.
Kurze oder kleine Werkstiicke miissen
eingespannt werden. VERSUCHEN SIE NICHT,
KURZE WERKSTUCKE MIT DER HAND ZU
HALTEN! (Abb. 5)

5. Bevor Sie das Werkzeug nach Ausfiihrung eines
Schnitts absetzen, vergewissern Sie sich, dass
sich die Schutzhaube geschlossen hat und das
Sageblatt zu vollstindigem Stillstand gekommen
ist.

6. Versuchen Sie niemals, die Kreissdge zum Sagen
verkehrt herum in einen Schraubstock
einzuspannen. Dies ist sehr gefahrlich und kann
zu schweren Unfillen fiihren. (Abb. 6)

7. Manche Materialien kénnen giftige Chemikalien
enthalten. Treffen Sie VorsichtsmafRnahmen, um
das Einatmen von Arbeitsstaub und Hautkontakt
zu verhiiten. Befolgen Sie die Sicherheitsdaten
des Materiallieferanten.

8. Bremsen Sie die Sége nicht durch seitlichen
Druck auf das Sageblatt ab.

9. Verwenden Sie keine Schleifscheiben.

10. Verwenden Sie nur Sageblatter mit einem
Durchmesser, der am Werkzeug markiert oder im
Handbuch angegeben ist. Die Verwendung eines
Sageblatts mit falscher GréRRe kann den
einwandfreien Schutz des Sageblatts oder den
Schutzbetrieb beeintrachtigen, was ernsthaften
Personenschaden zur Folge haben kann.

11. Halten Sie das Sageblatt scharf und sauber. An
den Sageblattern haftendes und verhartetes Gummi
und Harz verlangsamen die Sage und erhéhen die
Ruckschlaggefahr. Halten Sie das Sageblatt sauber,
indem Sie es vom Werkzeug abmontieren und dann
mit Gummi- und Harzentferner, heiRem Wasser oder
Petroleum reinigen. Verwenden Sie niemals Benzin.

12. Tragen Sie bei der Benutzung des Werkzeugs eine
Staubmaske und einen Gehoérschutz.

13. Verwenden Sie immer das zum Schneiden des
jeweiligen Arbeitsmaterials vorgesehene
Sageblatt.

14. Verwenden Sie nur Sageblitter, die mit einer
Drehzahl markiert sind, die der am Werkzeug
angegebenen Drehzahl entspricht oder diese
tbertrifft.

15. (Nur fiir europédische Lander)

Verwenden Sie immer ein Sageblatt, das EN847-1
entspricht.

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

A WARNUNG: Lassen Sie sich NICHT durch
Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit dem Produkt
(durch wiederholten Gebrauch erworben) von der
strikten Einhaltuna der Sicherheitsreaeln fiir das



vorliegende Produkt abhalten. MISSBRAUCH oder
Missachtung der Sicherheitsvorschriften in dieser
Anleitung kénnen schwere Personenschéaden
verursachen.

WICHTIGE
Sl__CHERH EITSANWEISUNGEN
FUR AKKU ENC007-12

1. Lesen Sie vor der Verwendung des Akkublocks
alle Anweisungen und Sicherheitshinweise fiir das
Akkuladegerit (1), den Akku (2) und das Produkt
(3), fiir das der Akku verwendet wird, sorgfiltig
durch.

Der Akkublock darf nicht zerlegt werden.

Falls die Betriebsdauer erheblich kiirzer wird,

beenden Sie den Betrieb umgehend. Andernfalls

besteht die Gefahr einer Uberhitzung sowie das

Risiko méglicher Verbrennungen und sogar einer

Explosion.

4. Wenn Elektrolyt in Ihre Augen gerit, waschen Sie
diese mit klarem Wasser aus und suchen Sie
sofort einen Arzt auf. Andernfalls konnen Sie lhre
Sehfahigkeit verlieren.

5. Vermeiden Sie einen Kurzschluss des
Akkublocks:

(1) Die Kontakte diirfen nicht mit leitendem
Material in Beriihrung kommen.

(2) Der Akkublock darf nicht in einem Behalter
aufbewahrt werden, in dem sich andere
metallische Gegenstdnde wie beispielsweise
Nagel, Miinzen usw. befinden.

(3) Der Akkublock darf weder Feuchtigkeit noch
Regen ausgesetzt werden.

Ein Kurzschluss des Akkus kann zu hohem

Kriechstrom, Uberhitzung, méglichen

Verbrennungen und sogar zu einer Zerstérung

des Werkzeugs fiihren.

6. Werkzeug und Akkublock diirfen nicht an Orten
aufbewahrt werden, an denen Temperaturen von
50°C oder dariiber erreicht werden kénnen.

7. Beschadigte oder verbrauchte Akkus diirfen nicht
verbrannt werden. Der Akkublock kann in den
Flammen explodieren.

8. Lassen Sie den Akku nicht fallen und vermeiden
Sie Schldage gegen den Akku.

9. Verwenden Sie niemals einen beschéadigten Akku.

10. Die enthaltenen Lithium-lonen-Akkus unterliegen
den Anforderungen der Gefahrengut-
Gesetzgebung.

Fir kommerzielle Transporte, z. B. durch Dritte oder

Spediteure, miissen besondere Anforderungen zu

Verpackung und Etikettierung beachtet werden.

Zur Vorbereitung des zu transportierenden Artikels ist

eine Beratung durch einen Experten fir Gefahrengut

erforderlich. Bitte beachten Sie méglicherweise
ausfihrlichere nationale Vorschriften.

Uberkleben oder verdecken Sie offene Kontakte, und

verpacken Sie den Akku so, dass er sich in der

Verpackung nicht umher bewegen kann.

11. Befolgen Sie die in lhrem Land geltenden
Bestimmungen bzgl. der Entsorgung von Akkus.

@ N

12. Verwenden Sie die Akkus nur mit den von Makita
genannten Produkten. Der Einsatz der Akkus in
nicht kompatiblen Produkten kann Brande, extreme
Warmeentwicklung, Explosionen oder einen Austritt
von Elektrolyt verursachen.

BEWAHREN SIE DIESE
ANLEITUNG SORGFALTIG AUF.

A VORSICHT: Verwenden Sie nur Original-Makita-
Akkus.

Die Verwendung von Nicht-Original-Makita-Akkus oder
von Akkus, die abgeandert worden sind, kann zum
Bersten des Akkus und daraus resultierenden Branden,
Personenschaden und Beschadigung filhren. Auflerdem
wird dadurch die Makita-Garantie fur das Makita-
Werkzeug und -Ladegerat ungliltig.

Tipps fiir eine maximale Nutzungsdauer

von Akkus

1. Laden Sie den Akkublock auf, bevor der Akku
vollstidndig entladen ist.

Sobald Sie eine verringerte Leistung des
Werkzeugs bemerken, beenden Sie stets den
Betrieb des Werkzeugs und laden Sie den
Akkublock auf.

2. Ein voll aufgeladener Akkublock darf niemals
erneut geladen werden.

Durch Uberladungen wird die Lebensdauer des
Akkus verkiirzt.

3. Laden Sie den Akkublock bei einer
Zimmertemperatur von 10°C bis 40°C auf. Lassen
Sie einen heiBen Akkublock vor dem Aufladen
abkiihlen.

4. Laden Sie den Akkublock auf, wenn Sie diesen fiir
langere Zeit nicht verwenden (mehr als sechs
Monate).

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

/\ ACHTUNG:

» Schalten Sie das Werkzeug stets aus und entfernen
Sie den Akkublock, bevor Sie Einstellungen oder eine
Funktionsprifung des Werkzeugs vornehmen.

Einsetzen und Entfernen des Akkublocks
(Abb. 7)

Schalten Sie das Werkzeug stets aus, bevor Sie den
Akkublock einsetzen oder entfernen.

» Zum Entfernen des Akkublocks miissen Sie die Taste
auf der Vorderseite des Akkublocks schieben und
gleichzeitig den Akkublock aus dem Gerat
herausziehen.

Zum Einsetzen des Akkublocks missen Sie die Zunge
des Akkublocks an der Rille im Gehause ausrichten
und in die gewlinschte Position schieben. Setzen Sie
den Akkublock unbedingt ganz ein, bis er mit einem
Klick einrastet. Wenn Sie den roten Bereich oben auf
der Taste sehen kénnen, ist der Akkublock noch nicht
ordnungsgemaf eingerastet. Setzen Sie den
Akkublock vollstandig ein, bis der rote Bereich nicht
mehr zu sehen ist. Andernfalls kann der Akkublock



versehentlich aus dem Werkzeug fallen und Sie oder
Personen in Ihrem Umfeld verletzen.

* Wenden Sie beim Einsetzen des Akkublocks keine
Gewalt an. Wenn der Akkublock nicht leicht
hineingleitet, ist er nicht richtig angesetzt.

Akku-Schutzsystem (Lithium-lonen-Akku
ist mit einem Stern gekennzeichnet)
(Abb. 8)

Mit einem Stern gekennzeichnete Lithium-lonen-Akkus
verfiigen iber ein Schutzsystem. Dieses System schaltet
die Stromversorgung des Werkzeugs automatisch aus,
um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.
Unter folgenden Bedingungen des Werkzeugs und/oder
des Akkus kann das Werkzeug wahrend des Betriebs
automatisch stoppen:
+ Uberlastet:
Das Werkzeug wird auf eine Weise betrieben, die zu
einer anormal hohen Stromaufnahme fiihrt.
Lassen Sie in dieser Situation den Ein/Aus-Schalter
des Werkzeugs los und beenden Sie die Arbeiten,
die zu der Uberlastung des Werkzeugs gefiihrt
haben. Betétigen Sie anschlieRend den Ein/Aus-
Schalter wieder, um das Werkzeug wieder in Betrieb
zu nehmen.
Wenn das Werkzeug nicht startet, ist der Akku
Uberhitzt. Lassen Sie in dieser Situation den Akku
erst abkihlen, bevor Sie wieder den Ein/Aus-Schalter
betatigen.
* Spannung des Akkus zu niedrig:
Die noch vorhandene Akkuladung ist zu niedrig, und
das Werkzeug startet nicht. Entnehmen Sie in dieser
Situation den Akku und laden Sie den Akku wieder
auf.

Anzeigen der Restladung des Akkus

Nur fiir Akkus mit Anzeige (Abb. 9)

Driicken Sie die Priiftaste am Akku, um die Akku-
Restkapazitat anzuzeigen. Die Anzeigelampen leuchten
wenige Sekunden lang auf.

Anzeigenlampen
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HINWEIS:

» In Abhangigkeit von den Bedingungen bei Gebrauch
und von der Umgebungstemperatur kann der
angezeigte Ladezustand geringfiigig vom tatsachlichen
Ladezustand abweichen.

Einstellen der Schnitttiefe (Abb. 10)

/\ ACHTUNG:

+ Ziehen Sie den Hebel nach der Einstellung der
Schnitttiefe stets fest an.

Lésen Sie den Hebel an der Tiefenfiihrung und verstellen

Sie den Gleitschuh nach oben oder unten. Arretieren Sie

den Gleitschuh an der gewiinschten Schnitttiefe durch

Festziehen des Hebels.

Fir einen sauberen, sicheren Schnitt, stellen Sie die

Schnitttiefe so ein, dass nur maximal ein Sageblattzahn

unter dem Werkstlick herausragt. Die Verwendung der

richtigen Schnitttiefe minimiert die Gefahr von

Ruickschlagen, die zu Personenschaden fihren kénnen.

Gehrungsschnitt (Abb. 11)

Lésen Sie die Fligelschrauben an den Gleitschuhen vorn
und hinten. Neigen Sie das Werkzeug auf den
gewlnschten Winkel (0° bis 45°) und ziehen Sie
anschlielend die Fligelschraube fest an.

Schnittlinie (Abb. 12)

Fur Geradschnitte richten Sie die Position 0° an der
Vorderseite des Gleitschuhs auf lhre Schnittlinie aus. Fir
45°-Gehrungsschnitte richten Sie die Position 45° an der
Vorderseite des Gleitschuhs auf lhre Schnittlinie aus. Die
Position der oberen Fihrung ist einstellbar.

Ein- und Ausschalten (Abb. 13)

/\ ACHTUNG:

» Achten Sie vor dem Einsetzen des Akkublocks in das
Werkzeug darauf, dass sich der Ein/Aus-Schalter
korrekt bedienen lasst und beim Loslassen in die
Position ,OFF* (AUS) zurlickkehrt.

+ Betatigen Sie niemals mit Gewalt die
Ausldseschaltung, ohne dabei den Entsperrungshebel
zu drliicken. Anderenfalls kann der Ein/Aus-Schalter
beschadigt werden.

Um die versehentliche Betatigung des Ein/Aus-Schalters

zu verhindern, ist das Werkzeug mit einer Einschaltsperre

ausgestattet. Um das Werkzeug zu starten, driicken Sie
zuerst den Entsperrhebel, und betéatigen Sie den Ein/Aus-

Schalter. Lassen Sie zum Ausschalten des Werkzeugs

den Ein/Aus-Schalter los.

/\ WARNUNG:

» Zu lhrer Sicherheit ist das vorliegende Werkzeug mit
einem Entriegelungshebel ausgestattet, um zu
verhindern, dass das Werkzeug versehentlich gestartet
wird. Verwenden Sie das Werkzeug NIEMALS, wenn
es durch einfaches Betatigen des Ein/Aus-Schalters
startet, ohne dass Sie dabei den Entsperrhebel
driicken. Geben Sie VOR dem weiteren Gebrauch das
Werkzeug an ein MAKITA Servicecenter, um es dort
ordnungsgemaf reparieren zu lassen.

* Kleben Sie NIEMALS den Entsperrhebel zu oder
verandern Sie diesen, so dass er seinen Zweck und
seine Funktion nicht mehr erfillt.



Einschalten der Lampe

/\ ACHTUNG:

» Schauen Sie nicht direkt in das Licht oder in die
Lichtquelle. (Abb. 14)

Wenn Sie nur die Lampe einschalten mdchten, ziehen Sie

die Ausléseschaltung ohne Driicken des Entsperrhebels.

Wenn Sie hingegen die Lampe einschalten und das

Werkzeug in Betrieb nehmen mochten, driicken Sie den

Entsperrhebel, und ziehen Sie bei gedriicktem

Entsperrhebel die Ausléseschaltung.

HINWEIS:

» Wischen Sie Schmutz auf der Lampenlinse mit einem
trockenen Tuch ab. Achten Sie darauf, dass die
Lampenlinse nicht zerkratzt wird, da dies die
Leuchtstarke mindern kann.

» Verwenden Sie zur Reinigung der Linse weder Benzin,
noch Verdiinner oder Ahnliches. Die Verwendung
solcher Flussigkeiten beschadigt die Linse.

ZUSAMMENBAU

/\ ACHTUNG:

» Schalten Sie das Werkzeug stets aus und entfernen
Sie den Akkublock, bevor Sie Arbeiten am Werkzeug
ausfliihren.

Montieren und Demontieren des
Sageblatts

/\ ACHTUNG:

* Montieren Sie das Sageblatt so, dass die Zahne an der
Vorderseite der Maschine nach oben zeigen.

» Verwenden Sie nur Schraubenschlissel von Makita
zum Demontieren oder Montieren des Sageblatts.
(Abb. 15)

Zur Demontage des Sageblatts driicken Sie die

Spindelarretierung, um ein Drehen des Sageblatts zu

verhindern, und l6sen Sie die Schraube durch Drehen des

Sechskantschlissels gegen den Uhrzeigersinn. Entfernen

Sie dann Sechskantschraube, AuRenflansch und

Sageblatt.

Zum Montieren des Sageblatts befolgen Sie die

Entnahmeprozedur in umgekehrter Reihenfolge. ZIEHEN

SIE DIE SECHSKANTSCHRAUBE IM UHRZEIGERSINN

FEST AN. (Abb. 16)

Vergessen Sie beim Austausch des Sageblatts nicht, das

angefallene Sdgemehl vom oberen und unteren

Blattschutz zu entfernen. Dies ersetzt jedoch nicht die

Uberpriifung der Funktion der beweglichen Schutzhaube

vor jeder Verwendung.

Aufbewahren des Sechskantschliissels
(Abb. 17)

Wenn Sie den Sechskantschliissel nicht verwenden,
bewahren Sie ihn wie in der Abbildung dargestellt auf,
damit er nicht verloren geht.

AnschlieBen eines Staubsaugers
Sonderzubehér (Abb. 18 und 19)

Fir groRere Sauberkeit bei der Arbeit schlieRen Sie einen
Makita-Staubsauger an Ihr Werkzeug an. Montieren Sie
den Absaugstutzen mit der Schraube an der Maschine.

Schlielten Sie dann den Schlauch eines Staubsaugers an
den Stutzen, wie in der Abbildung dargestellt, an.

BETRIEB

/\ ACHTUNG:

» Schieben Sie den Akkublock stets vollstandig ein, bis
er einrastet. Wenn Sie den roten Bereich oben auf der
Taste sehen konnen, ist der Block nicht
ordnungsgemal eingerastet. Setzen Sie den
Akkublock ganz ein, bis der rote Bereich nicht mehr zu
sehen ist. Andernfalls kann der Akkublock
versehentlich aus dem Werkzeug fallen und Sie oder
Personen in lhrem Umfeld verletzen.

» Schieben Sie das Werkzeug beim Schneiden stets
langsam vor. UbermaRige Druckausiibung oder
Verdrehen des Werkzeugs bewirken eine Uberhitzung
des Motors und gefahrliche Rickschlage, die
moglicherweise zu schweren Verletzungen fiihren
kdénnen.

» Wenn das Werkzeug bis zur vollstdndigen Entladung
des Akkus betrieben wurde, lassen Sie das Werkzeug
15 Minuten liegen, bevor Sie die Arbeiten mit einem
neuen Akku fortsetzen. (Abb. 20)

Halten Sie das Werkzeug mit festem Griff. Das Werkzeug

verfiigt sowohl tber einen vorderen als auch Uber einen

hinteren Griff. Verwenden Sie beide Griffe, um so das

Werkzeug bestmdglich zu umfassen. Wenn Sie die Sage

mit beiden Handen festhalten, vermeiden Sie

Verletzungen durch das Sageblatt. Setzen Sie den

Gleitschuh auf das zu schneidende Werkstuick auf, ohne

dass das Sageblatt mit ihm in Berihrung kommt. Schalten

Sie anschlieBend das Werkzeug ein und warten Sie, bis

das Sageblatt die volle Drehzahl erreicht hat. Schieben

Sie nun das Werkzeug flach und gleichmaRig tber die

Oberflache des Werkstiicks vor, bis der Schnitt beendet

ist.

Fur saubere Schnitte halten Sie eine gerade Schnittlinie

und eine gleichmaRige Vorschubgeschwindigkeit ein.

Wenn der Schnitt nicht genau der beabsichtigten

Schnittlinie folgt, versuchen Sie nicht, das Werkzeug

zuriick zur Schnittlinie zu drehen oder mit Gewalt zu

schieben. Dies kann zum Einklemmen des Sageblatts
fuhren und somit zu einem gefahrlichen Riickschlag und
moglicherweise zu schweren Verletzungen. Lassen Sie
den Schalter los, warten Sie auf den Stillstand des

Sageblatts und ziehen Sie dann das Werkzeug zurtick.

Setzen Sie das Werkzeug an der neuen Schnittlinie an

und starten Sie den Sagevorgang erneut. Versuchen Sie

dabei, Positionen zu vermeiden, in denen der Bediener
den Sagespanen und dem Sagestaub ausgesetzt ist.

Tragen Sie eine Schutzbrille, um Verletzungen zu

vermeiden.

Parallelanschlag (Fuhrungslineal
(Abb. 21)

Der praktische Parallelanschlag ermdéglicht die
Ausfiihrung besonders genauer Geradschnitte. Schieben
Sie den Parallelanschlag einfach fest anliegend gegen die
Werkstlickkante, und sichern Sie den Anschlag mit dem
Feststellhebel an der Vorderseite des Gleitschuhs.
Wiederholte Schnitte auf gleiche Breite sind ebenfalls
mdglich.



WARTUNG

/\ ACHTUNG:

» Schalten Sie das Werkzeug stets aus und ziehen Sie
den Akkublock ab, bevor Sie Inspektionen oder
Wartungsarbeiten am Werkzeug vornehmen.

* Reinigen Sie die oberen und unteren
Schutzhauben, um sicherzustellen, dass sich kein
Sagemehl ansammelt, das die Funktion der
unteren Schutzeinrichtung beeintrachtigen kénnte.
Eine verschmutzte Schutzeinrichtung kann in ihrer
ordnungsgemafien Funktion eingeschrankt sein, was
zu schweren Verletzungen flihren kann. Druckluft hat
sich als effektivste Methode zur Reinigung erwiesen.
Wenn das Sagemehl aus den Schutzhauben
geblasen wird, ist sicherzustellen, dass
entsprechender Augen- und Atemschutz getragen
wird.

* Verwenden Sie zum Reinigen niemals Kraftstoffe,
Benzin, Verdiinner, Alkohol oder dhnliches. Dies kann
zu Verfarbungen, Verformungen oder Rissen fuhren.

Einstellen der 90°-Schnittgenauigkeit
(Vertikalschnitt) (Abb. 22 u. 23)

Diese Einstellung wurde werkseitig vorgenommen. Sollte
sie verstellt sein, missen Sie der Einstellschraube mit
einem Inbusschlissel nachjustierten, wahrend Sie das
Sageblatt mit Hilfe eines Einstelldreiecks,
Anschlagwinkels, usw. in den Winkel von 90° bringen.

Einstellen auf Parallelitat (Abb. 24)

Die Parallelitédt zwischen Gleitschuh und Sageblatt wurde
werkseitig eingestellt. Sollte die Parallelitat jedoch nicht
mehr gegeben sein, konnen Sie die Parallelitat wie folgt
einstellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Hebel und Schrauben
festgezogen sind. Lésen Sie die Schrauben etwas, wie
dargestellt. Offnen Sie die untere Schutzhaube und
verschieben Sie die hintere Seite des Gleitschuhs so,
dass die Abstande A und B gleich sind. Ziehen Sie nach
dem Ausrichten die Schraube fest. Fuhren Sie einen
Probeschnitt aus, um die Parallelitat zu tGberprifen.

Ersetzen der Kohlebiirsten (Abb. 25)

Entnehmen und Uberprifen Sie die Kohlebiirsten in
regelmaRigen Abstadnden. Wenn die Kohlebirsten bis zur
Verschleilgrenze abgenutzt sind, miissen die
Kohlebtursten durch neue ersetzt werden. Halten Sie die
Kohlebiirsten sauber und sorgen Sie dafir, dass die
Birsten locker in den Halterungen gleiten. Ersetzen Sie
immer beide Kohlebirsten gleichzeitig. Verwenden Sie
nur identische Kohlebirsten. (Abb. 26)

Nehmen Sie die Kappen der Biirstenhalter mit Hilfe eines
Schraubendrehers ab. Entnehmen Sie die verbrauchten
Kohlebirsten, setzen Sie neue Bursten ein und bringen
Sie die Birstenhalterkappen wieder fest an.

Zur Gewabhrleistung von SICHERHEIT und
ZUVERLASSIGKEIT des Produkts sollten Reparaturen,
Wartungsarbeiten und Einstellungen nur durch von
Makita autorisierte Servicecenter durchgefuihrt und
ausschlieflich Makita-Ersatzteile verwendet werden.

SONDERZUBEHOR

/\ ACHTUNG:

» Fur das in diesem Handbuch beschriebene Makita-
Gerat werden die folgenden Zubehor- und Zusatzteile
empfohlen. Bei Verwendung anderer Zubehor- und
Zusatzteile kann es zu Verletzungen kommen.
Verwenden Sie Zubehor- und Zusatzteile nur fur den
vorgesehenen Zweck.

Informationen zu diesem Zubehdr erhalten Sie von lhrem

Makita-Servicecenter.

« Sageblatter

» Parallelanschlag (Fuhrungslineal)

* Inbusschlissel 5

» Absaugstutzen

» Flhrungsschienenadapter

» Fuhrungsschiene

* Verschiedene Arten an originalen Akkus und
Ladegeraten von Makita

HINWEIS:

» Einige derin der Liste aufgefiihrten Elemente sind dem
Werkzeugpaket als Standardzubehor beigefligt. Diese
kénnen in den einzelnen Landern voneinander
abweichen.

Schallpegel ENG905-1
Typischer A-bewerteter Schallpegel nach EN62841:
Schalldruckpegel (L,4): 88 dB (A)
Schallleistungspegel (Ly,a): 99 dB (A)
Abweichung (K): 3 dB (A)

ENG907-1
» Der (Die) angegebene(n) Schallemissionswert(e)
wurde(n) im Einklang mit der Standardprifmethode
gemessen und kann (kénnen) fir den Vergleich
zwischen Werkzeugen herangezogen werden.
» Der (Die) angegebene(n) Schallemissionswert(e) kann
(kdnnen) auch fiir eine Vorbewertung des
Gefahrdungsgrads verwendet werden.

/\ WARNUNG:

* Einen Gehorschutz tragen.

* Die Schallemission wahrend der tatsdchlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs kann je nach der
Benutzungsweise des Werkzeugs, und speziell je
nach der Art des bearbeiteten Werkstiicks, von
dem (den) angegebenen Wert(en) abweichen.

¢ Identifizieren Sie Sicherheitsmanahmen zum
Schutz des Benutzers anhand einer Schatzung des
Gefahrdungsgrads unter den tatsdchlichen
Benutzungsbedingungen (unter Beriicksichtigung
aller Phasen des Arbeitszyklus, wie z. B.
Ausschalt- und Leerlaufzeiten des Werkzeugs
zusitzlich zur Betriebszeit).

Schwingung ENG900-1
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Achsen)
nach EN62841:
Arbeitsmodus: Schneiden von Spanplatten
Schwingungsbelastung (ay, cw): 2,5 m/s? oder
weniger
Abweichung (K): 1,5 m/s?

ENG901-2
» Der (Die) angegebene(n) Vibrationsgesamtwert(e)
wurde(n) im Einklang mit der Standardpriifmethode



gemessen und kann (kdnnen) fur den Vergleich
zwischen Werkzeugen herangezogen werden.
Der (Die) angegebene(n) Vibrationsgesamtwert(e)
kann (kénnen) auch flr eine Vorbewertung des
Gefahrdungsgrads verwendet werden.

/\ WARNUNG:

L]

Die Vibrationsemission wahrend der tatsachlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs kann je nach der
Benutzungsweise des Werkzeugs, und speziell je
nach der Art des bearbeiteten Werkstiicks, von
dem (den) angegebenen Emissionswert(en)
abweichen.

Identifizieren Sie SicherheitsmaBnahmen zum
Schutz des Benutzers anhand einer Schatzung des
Gefahrdungsgrads unter den tatsachlichen
Benutzungsbedingungen (unter Beriicksichtigung
aller Phasen des Arbeitszyklus, wie z. B.
Ausschalt- und Leerlaufzeiten des Werkzeugs
zusétzlich zur Betriebszeit).

EG-Konformitétserklarung

Nur fiir europdische Lander

Die EG-Konformitatserklarung liegt dieser
Betriebsanleitung als Anhang A bei.



